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	Timbro e Firma del

Soggetto Promotore/  Cachet et signature de l’organisme promoteur




ATTESTAZIONE FINALE DI MESSA IN TRASPARENZA 
DEGLI APPRENDIMENTI IN ESITO A TIROCINIO

O ALTRE ESPERIENZE WORK-BASED/ ATTESTATION FINALE 

DE MISE EN TRANSPARENCE DES APPRENTISSAGES À 

L’ISSUE D’UN STAGE OU D’UNE AUTRE EXPÉRIENCE 

PROFESSIONNELLE

Progetto Formativo n.             del
CONFERITO A/Délivrée à
              Cognome e Nome/ Nom et prénom 
              Nato/a a/ Né/e à                                                                             Prov.           Il/le                      

              Nazionalità/ Nationalité                                                                                                                    
              Codice fiscale/ Code fiscal                                                                                 

RILASCIATO AL TERMINE DEL PERCORSO DI 
DÉLIVRÉE AU TERME DU PARCOURS DE 

	Riferimenti agli atti di approvazione / Références des actes d’approbation (*)
Soggetto promotore/ Sujet promoteur
Indirizzo/ Adresse
(*) se tirocinio relativo al progetto Gol inserire il n. avviso Gol, se tirocinio non riconducibile a progetti specifici non compilare / si le stage est relatif au projet Gol, insérer le numéro de l’avis Gol, si le stage n’est pas relié à des projets spécifiques ignorer cette ligne


               Aosta, il                        
	Timbro e Firma del

Soggetto Ospitante
Cachet et signature de l’organisme d’accueil


1. DESCRIZIONE E REFERENZIAZIONE DELLE ATTIVITA’/ 
     DESCRIPTION ET REFERENCES DES ACTIVITES
	Riferimento per la progettazione
Références pour la conception
	Descrizione delle attività oggetto del tirocinio/
Description des activités faisant l’objet du stage

	1. Atlante del Lavoro e delle Qualificazioni (*)

Atlas du travail et des qualifications

SEP

Processo/ Processus 

Sequenza di processo/ Sous-processus
ADA
	

	2. Repertorio dei profili professionali (*)
Répertoire des profils professionnels 

Profilo professionale/ Profil professionnel 

Competenza/ Compétences
ADA
	

	Altro non riconducibile alle referenziazioni sopra indicate/ Autres indications non prévues par les références susmentionnées


	


(*) Se il profilo professionale fa riferimento all’Atlante del Lavoro e delle Qualificazioni compilare il riquadro n° 1. Se il profilo professionale fa riferimento al Repertorio dei profili professionali regionale compilare il riquadro n° 2 / (*) Si le profil professionnel fait référence à l’Atlas du travail et des qualifications, remplir la case n°1. Si le profil professionnel fait référence au Répertoire régional des profils professionnels, remplir la case n°2.
2. DURATA IN MESI
DUREE DU STAGE 
3. PERIODO DI SVOLGIMENTO 

PÉRIODE D’EXÉCUTION
Nel periodo compreso fra (data inizio) e (data fine) / Durant la période comprise entre le (date de début) et le (date de fin)
4 SEDE
 SIÈGE
	Soggetto ospitante/ Organisme d’accueil
	

	Sede legale/Siège
	

	Sede del tirocinio/siège du stage
	

	Modalità svolgimento attività (presenza/remoto)/ Modalités de déroulement (en présentiel/à distance)
	


5. ANNOTAZIONI INTEGRATIVE 

    NOTES COMPLÉMENTAIRES
	


Logo e intestazione del soggetto promotore/ Logo et 


en-tête de l’organisme
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